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UWAGA!

ZANIM ZACZNIESZ UZYTKOWAC RADIO, UWAZAJ, ABY
NIE NADAWAC BEZ PODLACZONEJ ANTENY
(PRZYLACZE B NA TYLNEJ SCIANCE URZADZENIA),
ANI BEZ SPRAWDZENIA SWR ANTENY
(WSPOLCZYNNIKA FALII STOJACEJ), W PRZECIWNYM
RAZIE RYZYKUJESZ ZNISZCZENIEM WZMACNIACZA
MOCY,

CO NIE JEST OBJETE GWARANCIJA.

URZADZENIE SPELNIA WYMAGANE
PRAWEM NORMY!

ZOBACZ FUNKCJA ,,F" I TABELA KONFIGURACJI




WAZNE

Mozliwos¢ korzystania z CB Radia bez pozwolenia i optat za
uzytkowanie okre$la ustawa z dnia 16 lipca 2004r. prawo
Telekomunikacyjne poz.1800 oraz Rozporzadzenie Ministra
Transportu z dnia 3 lipca 2007r. poz. 972. w Polsce obowiazuja
identyczne normy jak w Hiszpanii, 4 W dla emisji Ami FM oraz
do 12 W dla SSB. Aby nadawa¢ i odbiera¢ nalezy ustawic¢ na
wyswietlaczu zakupionego przez Panstwa radiotelefonu pozycje
»E”. W Polsce zwyczajowo przyjeta jest praca radiotelefonu z
koncowka czgstotliwosci ,,0”. Aby skorzysta¢ z tej mozliwosci
nalezy przetaczy¢ radio CB na wy$wietlaczu na pozycj¢ PL. W
tej pozycji bedziecie Panstwo mogli porozumiewac si¢ z ogotem
uzytkownikdw na terenie naszego kraju.

Zyczymy milej podrézy z,,PRESIDENTEM”.

Dzigkujemy za wybor naszej marki.

GWARANCJA NA RADIOTELEFON JEST WAZNA
TYLKO W KRAJU ZAKUPU TOWARU.

WSTEP

Witamy w §wiecie nowej generacji radiotelefonéow CB. Nowa
gama radiotelefonéw PRESIDENT daje mozliwo$¢ dostgpu do
sprzetu CB o najwyzszej jakoSci. Wasz President Jackson 11 jest
absolutna nowoscia na rynku CB i wielkim krokiem naprzéd w
kierunku CB spelniajacego oczekiwania najbardziej
wymagajacych uzytkownikow.

Aby wilasciwie wykorzystaé jego mozliwosci prosimy o

doktadne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja obshugi jeszcze
przed zainstalowaniem i uzywaniem Twojego radiotelefonu
PRESIDENT JACKSONII.

L. INSTALOWANIE
1. Wybér usytuowania i montaz stacji samochodowej:

a) Znajdz miejsce najbardziej dostosowane do prostego i
praktycznego uzytkowania Twojej stacji przewoznej.

b) Sprawdz, czy nie przeszkadza ona kierowcy lub pasazerom
samochodu.

¢) Nalezy sprawdzi¢ sposdb przeprowadzenia i zabezpieczenia
roéznych kabli zasilania i ztaczy akcesoridw, aby w zaden
sposob nie przeszkadzaty w prowadzeniu samochodu.

d) Do montazu nalezy uzy¢ obejmy (1) mocujacej dostarczanej
wraz z radiem. Nalezy ja przytwierdzi¢ solidnie przy pomocy
$rub (2) dostarczonych z radiem ($rednica otworu 3,2mm) nalezy
przy tymuwazac, aby w czasie wiercenia tablicy rozdzielczej, nie
uszkodzi¢ instalacji elektrycznej samochodu.




e) W czasie montazu, nie zapomnij wlozy¢ migdzy radio a
obejme mocujaca podktadek(krazkow) kauczukowych. Petnig
one rolg amortyzatora i pozwalaja na ustawienie i delikatne
przykrecenie radia.

f) Nalezy przewidzie¢ rowniez miejsce na uchwyt mikrofonu.

Uwaga: Twoj radiotelefon posiada wejscie mikrofonu na §ciance
przedniej i moze by¢ zabudowany w tablicy rozdzielczej
samochodu. W tym przypadku, zalecane jest przylaczenie
zewnetrznego glo$nika (przytacze EXT.SP umieszczone na
$ciance tylnej urzadzenia).

2. Instalowanie anteny

a) Wybér anteny:
Im wyzsza jest antena, tym wigkszy jest jej zasiggnij opinii
fachowego sprzedawcy.

Wigcej na stronie www.president.com.pl

b) Antenasamochodowa:

- Nalezy ja instalowa¢ w miejscu samochodu, gdzie jest
najwigksza powierzchnia metaliczna( powierzchnia
masy),unikajac mocowania do szyby ochronnej i zewngtrznego
lusterka wstecznego. Jesli jaka$ antena jest juz wczedniej
zamontowana, antena CB powinna by¢ zainstalowana wyzej od
niej.

- Istniejg dwa typy anten: anteny strojone fabrycznie i anteny do
strojenia.

- Anteny strojone fabrycznie stosuje si¢ w miejscach z dobra
powierzchnig masy.

- Anteny do strojenia maja znacznie wigkszy zakres zastosowania
i pozwalaja osiagna¢ dobre wyniki nawet przy mniej korzystnym
usytuowaniu anteny.

- W przypadku anteny mocowanej w wierconym otworze,
konieczne jest uzyskanie dobrego kontaktu anteny zmasa. W tym
celunalezy lekko oskroba¢ lakier z blachy w miejscu przylegania
$ruby i podktadki trojkatne;.




Charakterystyka promieniowania anteny w
zaleznosci od miejsca montazu

- Prowadzac kabel koncentryczny 50 , nalezy uwazaé, aby go
nie zacisna¢ lub nie uszkodzié(ryzyko zwarcia).

- Po spehieniu w/w warunkéw, nalezy podtaczy¢ anteng do
wtyku B.

¢) antena bazowa;

Musi by¢ maksymalnie odstonigta.

W przypadku montowania na maszcie, maszt nalezy umocowac
odciggami.

Anteny i akcesoria President sa tak skonstruowane, aby osiagaty
maksymalng sprawnos$¢ przy wspotpracy z kazdym
radiotelefonem tej firmy.

3.Podlaczenie zasilania

President Jackson II jest wyposazony w uktad chroniacy przed
zmiang biegunowos$ci. Mimo to, przed wlaczeniem go sprawdz
poditaczenia. Radio powinno by¢ zasilane przez zrodto pradu
statlego o napieci 12V. Aktualnie, wigkszo§¢ samochodow
osobowych i cigzarowych funkcjonuje z minusem na masie.
Mozna si¢ o tym upewni¢ sprawdzajac czy zacisk ,,-"
akumulatora jest podlaczony do nadwozia. W przeciwnym
przypadku, nalezy skonsultowac sig ze sprzedawca.

Przewod A
zasilajacy \:,Jm/ / Podlaczenie
/" do masy

(czarny)

Uwaga: Samochody ci¢zarowe posiadaja generalnie dwa
akumulatory i instalacj¢ elektryczna 24V. Bedzie wigc konieczne
wiaczenie w obwdd elektryczny przetwornicy 24/12V(np. typ
President CV 24/12). Wszystkie czynnosci podiaczenia powinny
by¢ wykonane po odlaczeniu kabla zasilajacego radiotelefon.

a) Upewnij sig, ze zasilanie marzeczywiscie napigcie 12V

b) Sprawdz, ktory zacisk akumulatora jest ,,+”, a ktory ,,-” (+
czerwony, - czarny). W przypadku, gdy byloby konieczne
przedtuzenie kabla zasilajacego, uzyj kabla o podobnym lub
wigkszym przekroju.

¢) Konieczne jest podtaczenie do ,,+” i ,-” na stale. Radzimy
podiaczy¢ przewod zasilajacy bezposrednio do akumulatora
(podtaczenie do kabla radia samochodowego, albo do innych
elementow instalacji elektrycznej, moze w wielu przypadkach




powodowac¢ emisj¢ sygnatow pasozytniczych).
d) Podiacz czerwony kabel ,+” do zacisku dodatniego
akumulatora, a czarny kabel ,,-” do zacisku ujemnego.

Uwaga: nie wolno zastgpowac oryginalnego bezpiecznika (6A)
bezpiecznikiem innej wartosci.

4. Operacje podstawowe do wykonania, bez przechodzenia
na nadawanie (bez naciskania na przycisk mikrofonu):

a) Podtacz mikrofon.

b) Sprawdz podtaczenie anteny.

¢) Wlacz radio: przekreé pokretto (1) w kierunku ruchu
wskazowek zegara, az do momentu, kiedy ustyszysz ,.klik”.

d) Obré¢ pokretto squelch (2) na minimum (do pozycji M).

e) Wyregulij glosnos¢ pokrettem volume do odpowiedniego
poziomu.

f) Przetacz radio na kanat 20 za pomoca przetacznika kanatow (6).

5. Regulacja przy uzyciu miernika SWR wbudowanego lub
zewnetrznego (np. typ President TOS-1)

Uwaga: Regulacja ta jest obowiazkowa przy pierwszym
podiaczeniu radia, i przy kazdorazowej zmianie anteny. Zaleca
si¢ wykonanie tej regulacji w otwartej przestrzeni.

a) Podlaczanie miernika:

- Podtacz miernik migdzy radiem a antena, mozliwie najblizej
radia (uzyj w tym celu kabla 40 cm max. z koncowkami PL
259).

b) Regulacja miernika:

- Ustaw radio na kanale 20 w FM.

- Ustaw przetacznik miernika w pozycji CAL (kalibrowanie).
- Naci$nij na przycisk mikrofonu, aby przej$¢ na nadawanie.

- Za pomoca pokretta CAL, naprowadz wskazowke miernika
na indeks v.

- Ustaw przetacznik na pozycje SWR (odczytanie warto$ci
SWR). Warto$¢ odczytana na mierniku powinna wynosi¢ okoto
1. W przeciwnym razie, nalezy ponownie ustawi¢ anteng, tak,
aby warto$¢ na mierniku byta maksymalnie zblizona do 1
(akceptuje si¢ wartos¢ miernika zawarta migdzy 1 a 1,8).

- Konieczna jest powtorna kalibracja miernika przy
kazdorazowym ustawianiu anteny.

Uwaga: Aby unikna¢ start w kablach laczacych radio z
akcesoriami, President rekomenduje uzywanie kabla krétszego
niz3m.

Teraz Twvoje radio jest gotowe do pracy.

II. UZYTKOWANIE RADIOTELEFONU

1. Wlaczanie/wylaczanie/glosno$é~ RF Power

Aby wlaczy¢ radio, przekrgé pokretto VOLUME (1) zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara;

Aby zwigkszy¢ gtosnos¢, przekreé jeszcze dalej to pokretlo, caly
czas zgodnie zruchem wskazowek zegara.

RF Power:

Regulacja mocy nadawania tylko w AM i FM. Pozwala
redukowaé moc emitowang w przypadku potaczen bliskich z
rozméwca nie posiadajacym RF Gain. Pozycja normalng tej
funkcji jest maksimum w kierunku ruchu wskazowek zegara.

2. ASC (automatyczna blokada szumo6w) /SQUELCH~CAL




SQUELCH

Funkcja ta pozwala usuna¢ niepozadane szumy tla przy braku
sygnatu. Nie wplywa ona ani na jako$¢ dzwigkowa ani na moc
nadawania, lecz pozwala w znacznym stopniu poprawi¢ jakos$¢
nashuchu.

a) ASC (automatyczna blokada szuméw)

President posiada patent §wiatowy i wytaczno$¢ na ASC.
Przekre¢ pokretto SQUELCH (2) w odwrotnym kierunku niz
ruch wskazéwek zegara, do pozycji ASC. Dioda ASC/VOX
za$wieci si¢ na zielono.

Uwaga: jezeli funkcji VOX jest rowniez aktywna, dioda
za$wieci si¢ na pomaranczowo.

Kiedy aktywna jest funkcja ASC, nie jest potrzebna zadna r¢czna
regulacja poziomu szumow. Funkcja ta moze by¢ wylaczona
poprzez przekrgcenie pokrgtta w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

W tym wypadku, regulacja staje si¢ r¢czna. Dioda ASC/VOX
przestaje swiecic.

b) Reczna blokada szumoéw

Obré¢ pokretto SQUELCH w kierunku ruchu wskazéwek
zegara dokltadnie do punktu, w ktérym wszystkie szumy tta
znikna. Regulacje t¢ nalezy wykonaé precyzyjnie, bo przy
ustawianiu w pozycji maksimum w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, tylko najsilniejsze sygnaty beda odbierane.
CAL

Pozwala nakalibracj¢ miernika SWR (patrz punkt 5 str. 7)

3.MIC GAIN~RF GAIN~VOX
MIC GAIN

Regulacja poziomu czutosci mikrofonu. Pozycja normalng tej
funkcji jest maksimum w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

RF GAIN

Regulacja czutosci w odbiorze. Pozycja maksimum w przypadku
odbioru sygnatéw z duzej odleglosci. Mozna zmniejszy¢ RF
Gain, aby uniknaé znieksztatcen, jesli rozmdwca jest blisko.
Nalezy zmniejszy¢ czulo$¢ odbiornika w przypadku bliskiego
polaczenia z rozmdéwca nie posiadajacym regulacji mocy.
Pozycja normalna tej funkcji jest maksimum w kierunku ruchu
wskazowek zegara.

VOX

Funkcja ta pozwala nadawa¢ moéwiac do mikrofonu
oryginalnego(lub mikrofonu VOX dodatkowego) bez naciskania
przycisku PTT. Uzycie mikrofonu VOX dodatkowego,
podlaczonego z tylu aparatu (jack VOX MIC), dezaktywuje
mikrofon oryginalny.

a) Tryb VOX

Nacisnij krotko przycisk VOX aby aktywowaé funkcje VOX.
Dioda ASC/VOX zaswieci si¢ na czerwono. Ponowne
nacis$niecie tego przycisku spowoduje dezaktywacj¢ funkcji, a
dioda ASC/VOX przestanie §wiecic.

Uwaga: jesli funkcja ASC jest rowniez aktywna, dioda zaswieci
napomaranczowo.

b)Ustawienia VOX

naci$nij przez sekundg przycisk VOX, aby aktywowac funkcje.
Ustawienia VOX: mozliwe sa trzy poziomy regulacji: Czutos¢,
Poziom Anti-VOX, Opodznienie. Fabrycznie ustawiony jest
poziom Czutos¢. Naciskaj krotko na przycisk VOX, aby moc




przejs$¢ na nastgpne poziomy. Wybrany poziom jest wyswietlany
nawyswietlaczu.

a) Czulos¢ ,,LL5”: pozwala wyregulowaé czutos¢ mikrofonu
(oryginalnego lub dodatkowego) tak, aby osiagnaé¢ optymalna
jakos¢ transmisji. Poziom regulacji od 1 (wysoki) do 9 (niski), za
pomoca pokretla zmiany kanatéw lub przyciskéw UP/DN na
oryginalnym mikrofonie.

b) Anti-VOX ,,AO”: pozwala niwelowaé szumy pochodzace z
otoczenia. Poziom regulacji od 0 (Off) do 9 (niski) za pomoca
pokretta zmiany kanatéow lub przyciskow UP/DN na
oryginalnym mikrofonie.

a) Opodznienie ,,E5”: pozwala uniknaé nagtego przerwania
transmisji, dajac czas na dokonczenie rozmowy. Poziom
regulacji od 1 (krotki czas) do 9(dtugi czas) za pomoca pokretta
zmiany kanatow lub przyciskow UP/DN na oryginalnym
mikrofonie. Po wykonaniu wszystkich ustawien, nacisnij przez
sekunde na przycisk VOX, aby wyjs¢ z trybu,,Ustawienia VOX".

4.CLARIFIER

Fine: Funkcja ta pozwala na dostrojenie czgstotliwosci w
odbiorze, przy modulacji LSB/USB, dla poprawienia
czgstotliwosci gtosu Twojego rozmowcy.

Coarse: Umozliwia dostrojenie czgstotliwosci ustawionego
kanatu. pozycja normalna tego pokretta jest ustawienie w pozycji
srodkowe;j.

5.Wybér trybu FM/AM/USB/LSB

Przetacznik ten pozwala wybraé tryb modulacji FM, AM, USB
lub LSB.

Twdj tryb musi odpowiadaé trybowi Twojego rozmowecy.

Modulacja czestotliwosci / FM: potaczenie bliskie, na ptaskim
otwartym terenie.

Modulacja amplitudy / AM: komunikacja w terenie
pofaldowanym, z przeszkodami utrudniajacymi uzyskanie
potaczenia na srednia odleglo$¢ (sposob najczesciej stosowany).
Gorna i dolna wstega USB-LSB: skuteczne potaczenie na duze
odlegtosci (w zaleznosci od warunkow atmosferycznych).

6. Przelacznik kanaléw i przycisk UP/DN mikrofonu

Przyciski te pozwalaja zmienia¢ kanaty w gore i w dot. Sygnat
»beep" pojawia si¢ przy kazdej zmianie kanatlu, jesli funkcja
Beep jest aktywowana.

Funkcja Beep:

Przetaczniki, zmiana kanatu itd... .

Aby aktywowaé Beep: wlacz radio wciskajac jednocze$nie
przycisk UP mikrofonu.

Aby dezaktywowaé funkcje¢ Beep, wlacz radio weciskajac
jednoczesnie przycisk DN mikrofonu.

Funkcja SCAN: Aby aktywowaé t¢ funkcje w kolejnosci
rosnacej, nacisnij przycisk UP mikrofonu i przytrzymaj przez 2,5
sekundy. Przeszukiwanie jest zakonczone, kiedy jeden z kanatéw
jest aktywny. Przeszukiwanie rozpoczyna si¢ zndw
automatycznie trzy sekundy po zakonczeniu komunikacji, jesli
zaden przycisk nie zostat w tym czasie aktywowany.




Przeszukiwanie rozpoczyna si¢ zndw w kolejnosci rosnacej za
pomoca przycisku UP, lub w kolejnosci malejacej za pomoca
przycisku DN mikrofonu.

7. Wyswietlacz LED
Wyswietlacz cyfrowy, wskazuje kanal, konfiguracje i poziom
niektorych ustawien.

50

8.Dioda ASC/VOX

Dioda ta $wieci na zielono kiedy jest aktywowana funkcja ASC,
na czerwono przy funkcji VOX, na pomaranczowo gdy obie te
funkcje sa aktywne.

9.Dioda RX/TX
Dioda ta §wieci na czerwono podczas nadawania a na zielono
podczas odbioru sygnatu.

10.DIM
Funkcja Dimmer: regulacja intensywnos$ci o$wietlenia
wyswietlacza.

11.Wybér i zakres pracy, przelacznik F

Zakres pracy radia musi by¢ dostosowany do przepisow, ktore
obowiazuja w danym kraju. Aby wybra¢ odpowiednia dla danego
kraju konfiguracjg parametréw radia nalezy:
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a) Wylaczy¢ radio.

b) Przycisk ustawi¢ w pozycji do goéry F.

¢) Wiaczy¢ radio.

d) Krgcac pokrettem kanalow (6)wybra¢ odpowiednie oznaczenie,

ktore bedzie si¢ ukazywato na wyswietlaczu (patrz tabela ponizej).

¢) Po wybraniu odpowiedniego kraju przetacznik

przetaczy¢ do pozycji w dot OFF..

f) Wytaczy¢ radio.

g) Wiaczy¢ radio ponownie, ukaze si¢ symbol wybranego panstwa
np.PL po czym pojawi si¢ numer kanatu ktéry nie bedzie migat.

angﬁgf\ucju FM Kanat AM Kanatl Kraj K19 | K9
E 40 Ch (4W) | 40Ch (4W) | ES.ILRUS | AM | AM

d 80 Ch (4W) | 40 Ch (1W) DE FM | AM
EU |4ch@w) [40chaw) | SN AM | AM
EC 40 Ch (4W) LU, DK, BE,AT| FM | FM

CEPT 40 Ch (4W) : - |

U FENG 40 CH (4W) 3 GB FM | FM
PL -5 KHz 40 Ch (4W) [-5 KHz 40 Ch (4W) PL AM | AM

12. Kanal priorytetowy
Przetacznik ten wybiera kanat 9 lub 19, w zaleznosci od
konfiguracji.

13. ROGER BEEP

- Roger Beep emituje krotki dzwigk w momencie zwolnienia
przycisku w mikrofonie, oznaczajacym oddanie glosu rozméwcy.
Historycznie, CB byto sposobem komunikacji simpleksowej, tzn.
nie bylo mozliwe moéwienie i stuchanie w tym samym czasie (jak
przez telefon). Bylo przyjete mowi¢ ,,Roger" jeden raz przed
zwolnieniem przycisku mikrofonu, aby uprzedzi¢ rozmowcg, ze
moze juz nadawac. Stowo ,,Roger" zostalo zastapione przez BEEP
sygnalizujacy, stad tez jego nazwa: Roger Beep.




Uwaga: Roger Beep jest rowniez styszalny w glosniku, jesli
funkcja ta zostala aktywowana przy wilaczeniu aparatu. Jezeli
funkcja tajest na OFF przy wlaczeniu radia, tylko nasz rozmowca
bedzie styszat Roger Beep.

14.NB.ANL/HI-CUT

Przetacznik ma trzy pozycje: Off/ Filtr NB.ANL aktywny/Filtr
NB.ANL+HI-CUT aktywne.

NA.ANL: Noise Blanker/Automatic Noise Limiter. Sa to filtry,
ktore pozwalaja na redukcjg szumow tla i czgsci pasozytow przy
odbiorze. W modulacji FM 1 USB/LSB aktywny jest tylko filtr
NB.

HI-CUT: eliminacja pasozytow wysokiej czgstotliwos$ci. Nalezy
go stosowac w zaleznos$ci od warunkdw transmisji.

15.S/RF~SWR~CAL

Przetacznik ten ma trzy pozycje, pozwalajac na zmiang funkcji
miernika.

S/RF: odczyt mocy emitowanej i wielko$ci sygnatu
odbieranego.

SWR: odczyt warto§ci miernika SWR.

CAL: pozwalanakalibracje miernika SWR.

16.Miernik

Wskazuje poziom sygnatu nadawania i odbioru, SWR lub
kalibrowanie SWR w zaleznosci od pozycji przelacznika
S/RE~SWR~CAL (15).

17.Wejscie mikrofonowe 6 PIN
Znajduje si¢ ono na przednim panelu radia, tak, aby utatwic
montaz w samochodzie.

1

18.PTT
Przycisk nadawania: naci$nij, aby mowi¢, pus¢ aby ustyszeé
rozmowce.

TYLNY PANEL
A) ZASILANIE

B) WEJSCIE ANTENY: (SO-239)

C) WEJSCIE NA GLOSNIK ZEWNETRZNY

@ , 3,5mm)

D) WEJSCIE NA MIKROFON VOX DODATKOWY
( 2,5mm)

III. NADAWANIE I OTRZYMYWANIE WIADOMASCI

Po przeczytaniu tej instrukcji , upewnij sig, ze Twdj aparat moze
funkcjonowac.

Wybierz Twoj kanat (19,27).

Wybierz modulacjg(AM/FM/USB/LSB),ktora musi by¢ taka
sama jakiej uzywa Twoj rozmowca.

Mozesz teraz nacisna¢ na przycisk mikrofonu, i nadac
wiadomos$¢ ,,Uwaga proba radia". Pozwoli to sprawdzic¢
czytelnos¢ i moc Twojego sygnatlu. Pus¢ przycisk i poczekaj na
odpowiedz, jesli otrzymasz odpowiedz w rodzaju ,,Mocny i jasny
sygnal”, to znaczy, ze wszystko jest w porzadku.

IV. PODSTAWOWE WSKAZOWKI W PRZYPADKU
PROBLEMOW

1. Radio nie nadaje, albo emisja jest zlej jakoSci

Sprawdzczy:




- Antena jest dobrze podlaczona i SWR jest dobrze wyregulowany;
- Mikrofon jest dobrze podtaczony;

- Pokrgtto RF POWER jest na maksimum;

- Pokretto CLARIFIER,FINE/COARSE (4) sa w pozycji
srodkowe;j.

2.Radio nie odbiera, albo odbior jest zlej jakosci
Sprawdz czy:

- Pokretto RF Gain jest na maksimum.

- Poziom squelch jest dobrze wyregulowany.

- Konfiguracja wybrana jest odpowiednia.

- Pokretto VOLUME jest odpowiednio ustawione.

- Mikrofon jest podtaczony.

- Antena jest dobrze podtaczona i SWR jest dobrze
wyregulowany.

- Korzystasz z tej samej modulacji co twdj rozmowca.
- Przyciski CLARIFIER,FINE/COARSE(4) sa w pozycji
srodkowe;j.

3.Radio nie wlacza si¢

Sprawdz:

- Zasilanie

- Czy nie nastgpita zmiana biegunowos$ci w podtaczeniu radia;
- Stan bezpiecznika.

V.DANE TECHNICZNE

1. OGOLNE

Kanaty 40

Modulacje AM/FM/USB/LSB
Zakres czestotliwosci 26.960MHz 27.405MHz
Impedancja anteny 50 ohms

12

Napigcie zasilania
Wymiary
Waga

2.NADAJNIK
Tolerancja czestotliwosci
Moc Nosna

Emisja pasozytow
Pasmo przenoszenia

Moc emitowana na kanale sgsiednim

Czuto$¢ mikrofonu
Pobor pradu

Maksymalne znieksztalcenie
sygnalu modulowanego

3.0DBIORNIK
Maksymalna czutos¢
przy 20dB sinad

Pasmo przenoszenia
Selektywno$¢ migdzykanatowa
Moc wejéciowa

Czuto$¢ blokady szuméow

Thumienie czestotliwosci
lustrzanych

Odpornos$¢ na intermodulacje
Prad poboru

13,2V
185/264,5/56
1,5kg

+/- 300Hz

4W AM/FM oraz 12W SSB
mniej niz 4nW (-54dBm)
300Hz - 3kHz

w AM/FM/USB/LSB
mniejsza niz 20uW

3,0mV

3A (z modulacja)

1,8%

0,7uV-110dBm AM)
0,35uV-116dBm (FM)
0,28uV-118dBm (USB/LSB)
300Hz-3kHz w AM/FM
60dB

3W

min. 0,2uV-120dBm
Max.ImV-47dBm

60dB

70dB

400mA nominal/
1000mA max




Kraje, w ktorych obowiazujg szczegoélne ograniczenia:

AT |BE [DK| FI [FR(DE|GR| IE | IT |LU|NL|PT|ES|SE|GB| IS [NO[CH|PL

Licencia OO 0] |© @ 10 @

Rejestracja 0]

AM 00210 OO0 © O

AM tylko kanaty 4-12 0)

BLU/SSB OO0 @ OO0 ©] O
Kraje, w ktorych panstwowe przepisy zezwalajg na maksymalng moc transmisji do limitu ustalonego
przez (harmonizowany) uzgodniony standard, podany do wiadomosci w 4. akapicie stosownego
(harmonizowanego) uzgodnionego standardu EN 300 433.

AT | BE|DK| FI [FR|DE(GR| IE | IT | LU|NL|PT|ES|SE|GB| IS INO|CH| PL

4W AM v v v

12W pep BLU v v v




PRESHIENAL  uvMoOWA GWARANCYINA NR

ELECTRONICS POLAND Sp Z 0. 0. NAZWA WYROBU ............
o-mei presidant@prosidon.com p s president compl ..ok 567 NUMER FABRYCZNY 0.......... C E O 3 4 ] @

1. PRESIDENT ELECTRONICS zapewnia dobrg jako$¢ i sprawne dzialanie sprz¢tu nabytego w handlu detalicznym lub w innym punkcie dystrybucyjnym
posiadajgcym autoryzacje PRESIDENT ELECTRONICS POLAND Sp.z o.0.. Gwarancji udziela si¢ na okres 24 miesigcy od daty sprzedazy, potwierdzonej pieczgtky sklepu
i podpisem sprzedawcy.

2. W celu uzyskania serwisu gwarancyjnego, nalezy skontaktowaé¢ si¢ z punktem sprzedazy, w ktorym produkt zostal zakupiony. W wigkszosci przypadkow, autoryzowany
dostawea jest w stanie zrealizowa¢ uslugi gwarancyjne w swoim oddziale. PRESIDENT ELECTRONICS POLAND Sp. z o.0. z siedzibg w Czg¢stochowie, zapewnia serwis
gwarancyjny tylko w przypadku, gdy autoryzowany dostawca uzna to za konieczne, i tylko za jego posrednictwem.

3. Czas realizacji naprawy wynosi 14 dni od daty dostarczenia wyrobu do serwisu.

4. Jedyng podstawa do przyjecia sprzetu do naprawy gwarancyjnej, jest dostarczenie go wraz z wazng karta gwarancyjng (podstemplowang i podpisang przez sprzedawce)
z numerem fabrycznym radia zgodnym z numerem radia oraz kserokopia dowodu zakupu.

5. Gwarancja traci wazno$¢ w wyniku uszkodzenia sprzetu na skutek niewlasciwego lub niezgodnego z instrukeja obslugi uzytkowania i przechowywania wyrobu, usuniecia
plomb, dokonywania napraw przez osoby nieuprawnione. UWAGA: Gwarancja nie obejmuje uszkodzeii mechanicznych oraz stopnia kofcowego mocy w.cz.

6. Gwarant nie odpowiada za wady wynikle po sprzedazy na skutek zdarzei losowych i innych okoliczno$ci, za ktére nie odpowiada producent ani sprzedawca.

7. Karta gwarancyjna jest jedynym dokumentem bedacym podstawg do wykonania naprawy gwarancyjnej.

8. W przypadku nie spelnienia opisanych warunkéw, naprawa bedzie odplatna.

Data sprzedazy Czytelny podpis i pieczgt sprzedawey

Naprawy serwisowe 1 2 3

Data przyjecia

Data wydania

Uwagi




CERTIFICATE OF CONFORMITY

We, GROUPE PRESIDENT ELECTRONICS, Route de Séte,
BP 100 — 34540 Balaruc - FRANCE,

Declare, on our own responsibility that the CB radio-communi-
cation transceiver

Brand : PRESIDENT
Model : JACKSON IT
Manufactured in PRC

is in conformity with the essential requirements of the Directive
1999/5/CE (Article 3) adapted to the national law, as well as
with the following European Standards:

EN 300 135-2:v1.1.1 (2000)
EN 300 433-2 :v1.1.2 (2000)
EN 301 489-13 v 1.2.1 (2002)
EN 60215 ( 1996)

Balaruc, the 2005-01-17
QU0

Jean-Gilbert MULLER
General Manager

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My GROUPE PRESIDENT ELECTRONICS, Route
de Sete BP 100-34540 Balaruc-Francja

Deklarujemy, na wlasng odpowiedzialnos¢, ze
radiotelefon CB

Marka: PRESIDENT

Model : JACKSON I1

Wyrodukowany w Chinach

jest zgodny z zasadniczymi wymogami zawartymi w
Dyrektywie 1999/5/CE (Artykul 3) dostosowanymi
do prawa narodowego jak i do nastgpujacych
Standardéw Europejskich:

EN 300 135-2: v 1.1.1 ( 2000 )

EN 300 433-2: v 1.1.2 (2000)

EN 301 489-13: v 1.2.1 ( 2002)
EN 60215 ( 1996)

Balaruc 2005 01 -17
Jean-Gilbert MULLER
Dyrektor Generalny
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